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ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДИСЦИПЛІНУ 

Анотація 

Дисципліна «Практикум з авторського редагування» належить до переліку освітніх 
компонентів вільного вибору здобувача вищої освіти професійного спрямування. У 
ній розглядаються теоретико-методологічні та практичні засади авторського 
редагування як складники науки про видавничу справу та процесу текстотворення. 
Увага зосереджується на актуальних і малодосліджених питаннях історії 
авторського редагування, джерел його вивчення, соціокультурної моделі 
саморедагування письменників кін. ХІХ – поч. ХХ ст., стереотипах цього творчого 
процесу, майстерності роботи над текстом відомих сучасних письменників-
публіцистів. Об’єктом вивчення послужили епістолярій, щоденники, рукописні та 
друковані твори, історіографія творчості видатних письменників-публіцистів. 
Освоєння теоретичних знань та творчих уроків видатних авторів, набуття 
практичних навичок сприяють усвідомленню студентами великої ваги 
саморедагування в процесі підготовки журналістських творів до друку До вивчення 
курсу широко залучається науковий та практичний досвід викладачки та її учнів. 

Мета та цілі 

Мета курсу: з’ясувати місце авторського редагування в теорії соціальних 
комунікацій та в системі знань про видавничу справу і редагування, розкрити 
сутність авторського редагування як унікального соціокомунікативного явища та 
творчого процесу.  
Завдання курсу:  
– проаналізувати джерела вивчення авторського редагування (історіографія 
творчості письменника, його епістолярій та щоденники, спогади про нього); 
– диференціювати методи дослідження авторського редагування як творчого 
процесу та наукової дисципліни;  
– шляхом вивчення досвіду саморедагування українських письменників-класиків 
визначити творчі аспекти цього процесу та складники редакторської майстерності; 
– розкрити психологічні засади та прагматику саморедагування; 
– розглянути суспільно-політичні та літературно-естетичні фактори, що зумовлюють 
творчі процеси авторського редагування;  
– висвітлити технологію роботи автора над журналістськими творами різних жанрів; 



– поліпшити культуру публіцистичного та художнього письма й читання;  
– усвідомити площину застосування здобутих знань у журналістській практиці 

Результати 
навчання 

Знати: 
- методи і джерела дослідження авторського редагування; 
- базові поняття;  
- розуміти місце авторського редагування в теорії соціальної комунікації та в 

системі знань про видавничу справу і редагування; 
- сутність авторського редагування як творчого процесу та галузі літературного 

редагування. 
Уміти: 

- шляхом вивчення досвіду саморедагування українських письменників-
публіцистів визначати творчі аспекти цього процесу та складники редакторської 
майстерності;  

- розкривати психологічні засади та прагматику саморедагування;  
- аналізувати суспільно-політичні та літературно-естетичні фактори, що 

зумовлюють творчі процеси авторського редагування; 
-  висвітлювати технологію роботи автора над журналістським твором, 

здійснювати редагування своїх різножанрових текстів. 

Soft skills: 
компетентності, 
що відповідають 

заявленим 
цілям програми 

Під час вивчення дисципліни студент отримує можливість формувати та розвивати 
soft skills: навички працювати в команді, управляти своїм часом, розуміти 
важливості дедлайнів; уміння спілкуватися, здатність критично, логічно, системно й 
креативно мислити;  уміння спостерігати, активно слухати, аналізувати та 
адаптовуватися до змін; уміння виявляти та вирішувати професійні проблеми; 
здатність реалізувати свої права та обов’язки як члена суспільства; усвідомлювати 
потребу постійно вчитися, поповнювати знання, вивчати та переймати кращий 
інноваційний досвід. 

Пререквізити 

Базові знання з дисциплін: «Українська мова за професійним спрямуванням», 
«Практикум з української мови», «Комунікаційні технології», «Теорія 
журналістики»,»Теорія і методика журналістської творчості», «Інформаційні жанри», 
«Аналітичні жанри», «Художньо-публіцистичні жанри». 

 

СТРУКТУРА ДИСЦИПЛІНИ 

Тема План, короткі тези Завдання 

1. Методологічні 
основи курсу 
«Практикум з 
авторського 

редагування» 

Актуальність курсу «Практикум з авторського редагування». Мета, 
завдання, практичне значення та професійна спрямованість. 
Зв’язок курсу з іншими журналістикознавчими та філологічними 
дисциплінами. Об’єкт і предмет авторського редагування як 
творчого процесу та наукової дисципліни. Методи дослідження 
авторського редагування. 

Підготувати 
презентацію 

теми або 
опорний 
конспект. 

 

2. Авторське 
редагування як 

предмет 
наукового 
вивчення 

Огляд наукової літератури. Дефініції «авторського редагування» та 
дискусійні проблеми навколо них. Термінологічна база курсу 
«Авторське редагування». Текстологія та авторське редагування. 
Психологічний аспект вивчення проблем авторського редагування. 

 

Підготувати 
презентацію 

теми або 
опорний 
конспект. 

 

3. Історія 
авторського 

редагування в 
контексті 

загальнолюдської 
культури  

Проблематика (мовець як автор, відчуження твору від автора, 
зародження авторського редагування як свідомого процесу, 
авторське редагування − база становлення літературного 
редагування як професійної діяльності) і джерела вивчення історії 
авторського редагування. Саморедагування в рукописній та 
оригінальній історичній літературі Київської Русі. Особливості 
авторського редагування після виникнення друкарства до кін. ХІХ 
ст. Саморедагування періоду радянської влади. Авторське 
редагування ХХ ст. 

Проблемні, 
науково-

дослідні та 
творчі 

завдання 



4. Джерела 
вивчення 

авторського 
редагування 

Історіографія творчості як джерело вивчення авторського 
редагування. Рукописна спадщина. Мемуарна література 
(щоденникові записи автора, спогади про нього). Письменницький 
епістолярій кін. ХІХ – поч. ХХ ст. як документальне свідчення про 
авторське редагування в соціальному просторі й часі. 

Проблемні, 
науково-

дослідні та 
творчі 

завдання 

5. Джерела 
дослідження 

саморедагування 
Олеся Гончар. 

Літературознавча рецепція творчості Олеся Гончара. Епістолярій 
як документальне свідчення авторського редагування 
письменника. Листування  30-х років. Епістолярій 40-х – 90-х років. 
Щоденникові записи як ілюстрація художньої майстерні автора. 
Саморедагування Гончара-публіциста – прояв особливостей його 
індивідуального стилю. Суспільні фактори, що зумовлювали 
письменника вдаватися до самоцензури. 

Есе: «Уроки 
Гончара-

саморедак-
тора». 

Дискусія: «Чи 
потрібна 

сучасному 
журналісту 

самоцензура» 

6. Соціокультурна 
модель 

авторського 
редагування 

письменників кін. 
ХІХ – поч. ХХ ст. 

Суб’єктивні та об’єктивні  фактори авторського редагування. 
Історична детермінація авторської правки. Критичні відгуки, 
редакторські зауваження як стимули до поліпшення тексту. 
Становлення єдиної мовної норми – шлях до консолідації 
української нації. Ідеологічна правка як комунікаційне насилля. 

Проблемні, 
науково-

дослідні та 
творчі 

завдання 

7. Стереотипи 
авторського 
редагування 
художніх та 

публіцистичних 
творів в 

епістолярній 
парадигмі 

письменників-
класиків 

Авторське редагування − елемент підготовчого етапу 
текстотворення (задуми, психологічні мотиви). Саморедагування в 
процесі написання тексту. Авторське редагування як етап контролю 
творчого процесу. Співпраця з редакторами видавництв у процесі 
підготовки тексту до друку. Саморедагування на етапі підготовки 
творів до перевидань 

Проблемні, 
науково-

дослідні та 
творчі 

завдання 
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ПОЛІТИКА ОЦІНЮВАННЯ 

Загальна політика Здобувач освіти зобов'язаний відвідувати всі заняття згідно розкладу, 
дотримуватися етики поведінки, працювати з рекомендованою навчальною та 
науковою літературою на паперових та електронних носіях. Пропущені заняття 
повинні вчасно відпрацьовуватися. Студент має право оформити індивідуальний 
графік навчання. Здобувачі можуть на заняттях використовувати мобільні 
телефони та ноутбуки, але безпосередньо з навчальною метою, для вивчення 
курсу «Практикум з авторського редагування», зокрема виконання індивідуальних 
завдань. 

Політика щодо 
дедлайнів та 

перескладання 

Присутність студентів на лекційних і практичних заняттях та якість їхньої роботи 
фіксується в академічному журналі. За об’єктивних причин пропуску занять 
(довідка про хворобу, інша поважна причина) здобувачі можуть самостійно вивчити 
пропущений матеріал за методичними вказівками з курсу «Практикум з 
авторського редагування». Відпрацювання пропущених лекційних і практичних 
занять проводиться у формі бесіди за матеріалами виконаної самостійної роботи, 
індивідуальних завдань та міні-тестів. Модульний контроль здійснюється у формі 
виконання тестових завдань на платформі MOODLE. 

Політика щодо 
академічної 

доброчесності 

Усі письмові роботи перевіряються на наявність плагіату і допускаються до захисту 
із коректними текстовими запозиченнями не більше 20%. Списування під час 
контрольних робіт та екзаменів заборонені (в т.ч. із використанням мобільних 
девайсів). Мобільні пристрої дозволяється використовувати під час он-лайн 
тестування. 

 

ОЦІНЮВАННЯ 

Нарахування балів 

Види оцінювання Бали 

Змістовий модуль 1  60 

З них:  
Практичні заняття 

40 

Індивідуальна/самостійна  робота 20 

Підсумковий контроль  (залік) 40 

 

Розподіл балів для оцінювання успішності студентів 

Сума балів за всі види 
навчальної діяльності 

Оцінка ЕСТS Оцінка за національною 
шкалою 

90-100 А відмінно 

82-89 В 
добре 

74-81 С 

64-73 D 
задовільно 

60-63 Е 

35-59 FХ 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 



0-34 F 
незадовільно з обов'язковим 

повторним вивченням дисципліни 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


